Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Leviticus, Chapter 12

AEYITIKON IB’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Leviticus 12 is a short but pivotal purity-law: eight verses regulating the The Greek text of Leviticus 12 follows the standard critical text of the
impurity and blood-purification of a woman after childbirth. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Leviticus 12 is a short but pivotal purity-law: eight verses
regulating the impurity and blood-purification of a woman after
childbirth. The structure is symmetrical and asymmetrical at once: for a
male child, seven days of impurity (parallel to the menstrual &edpog)
followed by circumcision on the eighth day (v. 3) and thirty-three further
days of blood-purification (v. 4); for a female child, the periods are exactly

doubled — two weeks impure and sixty-six days of purification (v. 5). The



chapter's central vocabulary clusters around two roots: dkdfaptog /
&edpog (ritual impurity, the latter the LXX term for menstrual
separation, rendering NT1) and kaBapiopds / kabapilw (purification),
with the climactic priestly formula é€iAdoetan ... kaBapiobroetat (‘he shall
make atonement ... and she shall be cleansed!, vv. 7-8) sealing the rite. The
closing offering (vv. 6-8) is the chapter's enduring theological crux: the
mother brings auvov éviadotov ('a year-old lamb') for a burnt offering
(OAokavtwua) and a veoooov Tepiotepdc A tpuydva (a young pigeon or a
turtledove) for a sin offering (rept Guaptiac); but if her hand cannot find
what is sufficient for a lamb (¢av 8¢ un evpiokn 1 xelp avTig T ikaAVOV €ig
auvév, v. 8), she may instead bring 0o tpuydvag f| dvo veossovg
neptotep®v ('two turtledoves or two young pigeons'), one for the burnt
offering and one for the sin offering. This poverty-concession is precisely
the offering the holy family brings in Luke 2:22-24 — Luke quotes the LXX
phrase (eDyog tpuydvwv 1 d0o vooooug Tepiotep®v almost verbatim —
marking, by the very economy of the sacrifice, the poverty of Mary and
Joseph at the presentation of Jesus in the Temple. The notable Hebraisms
include the redundant participle Aéywv ("NN2), the casus-pendens yuvr
fitig, the idiom ebpiokn 1 xelp avtfic (‘her hand finds' = 'she can afford!,
rendering MT 2wN), and the divine name kVp1og as the standard

rendering of the Tetragrammaton mn>.

Discourse structure of the chapter

A-12:1-4 Purification after the birth of a son: impurity, circumcision, and blood-purification
YHWH instructs Moses (vv. 1-2): a woman who conceives and bears a male is impure seven days, as in the days of the separation of her menstruation (&gedpog).
On the eighth day the child's foreskin is circumcised (v. 3). She then remains thirty-three days more 'in her impure blood' (¢v afuatt dkafdptw), touching nothing
holy and not entering the sanctuary, until the days of her purification (kafdposwg) are fulfilled (v. 4).



B 12:5 Doubled reckoning for a daughter: two weeks impure, sixty-six days of purification
If she bears a female, the periods are exactly doubled: she is impure two weeks (8ig énta fuépag) according to the menstrual separation, and shall sit sixty-six
days (£€Akovta quépag kai £€) in her impure blood. The doubling is the chapter's most-discussed asymmetry, left unexplained by the text itself.

C-12:6-8 The closing offerings: lamb and bird, the priest's atonement, and the poverty concession

When the days of purification are completed, for either son or daughter, she brings a year-old lamb for a burnt offering and a young pigeon or turtledove for a sin
offering to the priest at the tent of meeting (v. 6). The priest offers it before YHWH, makes atonement for her, and she is cleansed from the flow of her blood (v. 7).
But if she cannot afford a lamb, she brings two turtledoves or two young pigeons — one for a burnt offering, one for a sin offering — and the priest makes

atonement, and she is cleansed (v. 8); this is the offering Mary brings in Luke 2:22-24.

1 kol EAdANoev KUP1oG TPOC Mwuotv Aéywv

And the LORD spoke to Moses, saying,

New divine speech-act (standard priestly-law introduction)

Kal EAdAnoev kOp1og

The formula kai éAdAncev kVOprog TPOG Mwvoiiv Aéywv is the recurring LXX header for a fresh block of

priestly legislation (cf. Lev 1:1; 4:1; 11:1); the redundant participle Aéywv calques the Hebrew infinitive

N2 ('saying'), introducing the direct discourse that follows.

\

Kol

and

narrative conjunction (Hebraizing kai-parataxis)
— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

géAaAnocev

spoke

Aor Act Indic 3 Sg - AaAéw

main verb (speech-introducing formula)

— constative aorist (single completed speech-
act)

AaAéw: 'speak’; renders Hebrew 127 (Piel);
the aorist é\dAnocev opens a new unit of
divine legislation, the standard LXX header
for priestly law.

KUPLOG

LORD

Nominative

subject (divine speaker)

— participant prominence

kUptoc: the standard LXX rendering of the
Tetragrammaton Mn?; the nominative
subject marks this as unmediated YHWH-
speech delivered to Moses.

\
TTPOG
to
preposition + accusative (direction of speech)

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction of speech).



Mwvoijv
Moses

Accusative

accusative object of mpdg (recipient of speech)

V4

Aéywv

saying

Pres Act Ptcp Nom Sg Masc - Aéyw

circumstantial participle (introduces direct

. P discourse)
— object specification

— Hebraistic redundant participle (calque of

Mwuofig: transliteration of Hebrew nwn; .
i INNY)

declined as a first/third-declension hybrid
in Rahlfs' LXX (acc. Mwvofjv); accusative Aéyw (pres. ptep.): the participle Aéywv is
the LXX's stock rendering of the Hebrew
infinitive construct MNY ("to say /

saying'), a quotative marker introducing

here as the directional object of mpdc.

direct speech; grammatically pleonastic in
Greek but retained as a Hebraism.

2 AdAnoov toic vioig IopanA kal €peig TPOG aDTOVG YUV T{TIC €0V OMEPUATIOONN KAl TEKN GPoEV Kal
AKGOAPTOC £0Tar EMTA NUEPAC KATA TAG NUEPAG TOD XWPLopoD THC A@edpov avT¢ dkdBaptog £otal

Speak to the sons of Israel and you shall say to them, 'A woman, whoever she be who conceives seed
and bears a male, shall also be impure seven days; according to the days of the separation of her
menstruation she shall be impure!

Commissioned proclamation: content of the law begins )\d)\l’]GOV KOl épgi’g

The paired imperative + future (A\dAnoov ... £peic) is a standard LXX command-formula. The law proper
opens with a casus pendens, yovr] fjtig (‘a woman, whoever'), a Hebraic conditional construction (N&x
13) suspended before its main clause. The seven-day impurity is explicitly equated with the menstrual
&edpog, framing childbirth-blood within the existing categories of ritual separation.




™ ™ ~

AaAncov 101G vioig IopanA

speak the sons Israel
Aor Act Impv 2 Sg - Aaléw Dative Dative genitive of relationship (indeclinable proper
main verb (divine imperative to Moses) article dative indirect object (addressees) nourt: bf Israel)
— ingressive aorist imperative — noun-phrase marking — sphere or reference — participant identification
(commissioned speech-act) . . . ., . . . : : o
. t01G: Greek article marking definiteness vid¢ (pl. vioig): 'son'; the phrase Toig vioig @Paﬂl}.h tralns‘hte}:atwn Oi Hebt.-ew NI
Aaléw: 'speak’; renders 127 (Piel); the and the role of the accompanying noun IopoanA renders DX 112 ('the 1nd<?c. inable 1‘n t & D'QE’ 1'1r1ct10ns here as a
aorist imperative frames the proclamation phrase. sons/children of Israel'), the covenant genitive qualifying vioig (‘the sons of
1
as a single decisive commissioned act. addressees of the priestly legislation. Israel).
\ b ~ \ k) 4
KOl EPELG TIPOG avTouvg
and you shall say to them
coordinate conjunction Fut Act Indic 2 Sg - Aéyw (¢p®) preposition + accusative (direction of speech) Accusative
— discourse linkage or contrast main verb (volitive future paralleling the — spatial or relational framing accusative object of mpdc (the addressees)
imperative) o
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle npog: meaning 'to'; here it marks the — participant reference
linking this unit with the surrounding glzzlét;\t{;fef;t 5522;;‘;)“5 as a command, relation signaled by preposition + iy prrerlp e P ]
discourse. accusative (direction of speech). object of péc, resuming toic vioic Iopanh.
Aéyw (fut. ép®): the future £peig renders
the Hebrew weqatal n10X) (‘and you shall
say'); a volitive future continuing the force
of the preceding imperative — a standard
LXX command-chain.
4 (14 7\ e ~
Yuvn ntig Eav OTEPUATIOUN]
awoman whoever if conceives seed
Nominative Nominative conditional conjunction (+ subjunctive) Aor Pass Subj 3 Sg - oneppatilw
casus pendens (nominative absolute, suspended indefinite relative pronoun (subject of the — discourse linkage or contrast verb of conditional protasis
subject) conditional clause) ) ) ) ) ) )
£qv: "if'; with the subjunctive (oepuaticdf — ingressive aorist subjunctive (entry into
— participant prominence — participant reference ... Tékn) renders the Hebrew '3 introducing pregnancy)
yuvij: 'woman'; renders MWN; here a casus dotig, fitig, 8t indefinite relative 'whoever the protasis of a casuistic law. oneppatilw: 'produce/receive seed,
pendens fronted before its relative- / anyone who'; the feminine fitig conceive'; the passive oneppatiodij renders
conditional clause — a Hebraic legal generalizes yuvy to any woman in the the Hebrew Y110 (Hiphil of y1r, 'bring
construction (2 NWN ...) stating the case described circumstance; with v it forms a forth seed"); a clinical idiom for conception
the law addresses. generalizing condition. that frames the whole law within the

language of generation.



\

KA1l
and

coordinate conjunction (linking the two protasis
verbs)

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

TEKN
bears

Aor Act Subj 3 Sg - TikTw

verb of conditional protasis (parallel to
omepuatiodyi)

— constative aorist subjunctive (the act of
giving birth)

v
APoEV
a male

Accusative

direct object of Tékn (neuter substantive)
— object specification

&ponv / &poev: 'male’; the neuter
accusative renders 121; the sex of the child

Kal
also

apodotic ko (introducing the main clause after
the protasis)

— discourse linkage or contrast

kai: here apodotic, marking the transition
from the conditional protasis to the legal

discourse. tiktw: 'bear / give birth'; renders 122; the determines the length of the purification consequence — a Hebraism (waw-

aorist subjunctive completes the protasis — (contrast 8fiAv, V. 5). apodosis).
conception plus delivery of a male child
triggers the purity reckoning.

bl Ié v [ 4 \ (4 4

(XK(XO“P'COC E0TAl EMTA NUEPAC

impure shall be seven days

Nominative Fut Mid Indic 3 Sg - eiuf Accusative Accusative

predicate adjective (with £otaz: 'shall be impure)
— participant prominence

dkdBaptog: 'unclean / impure'; renders
NnD; the key ritual-status term of the

chapter, denoting a temporary state of
cultic disqualification, not moral guilt.

main verb (predicate of legal consequence)

— legislative future (the rule that shall
obtain)

etpul (fut. €otan): the future renders the
Hebrew imperfect NXNLY; a legislative
future expressing the binding rule that
follows from the protasis.

numeral (with fuépag: accusative of duration)
— measure or count

éntd: 'seven'; indeclinable cardinal
rendering NY2VY; the seven days of
impurity mirror the seven-day menstrual
dgedpog invoked next.

accusative of duration ('for seven days')
— object specification

Nuépa: 'day'; accusative of extent of time;
the impurity has a fixed duration measured
in days.

KATX

according to

preposition + accusative (norm/standard)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'according to / in conformity
with'; introduces the menstrual analogy
that defines the kind of impurity.

TaG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nuépag

days

Accusative

accusative object of katd (‘according to the days')
— object specification

Nuépag: meaning 'days'; it serves as
accusative object of katd (‘according to the
days").

T00
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

Xwplopuov
separation

Genitive

genitive (defining the days: days of the
separation')

— relational specification

XWpLop6G: 'separation / setting apart'; here
the ritual separation of menstruation;
together with d@édpou it renders the
Hebrew nnLT N7 (‘the separation of her
infirmity').

TiiG
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 7
akaBaptog
impure
Nominative

predicate adjective (resumptive repetition with
&oron)

— participant prominence

akaBaptog: the repetition dkdOaprog Eotat
frames the verse, a Hebraic resumptive
emphasis underscoring the certainty of the
impure status.

”
€0TAl

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eipi

main verb (resumptive predicate)

— legislative future (binding rule)

etul (fut.): the second &otau closes the
inclusio with the first, a stylistic Hebraism
repeating the verb at the end of the legal
sentence.

pd 7
apedpov
menstruation
Genitive
genitive (defining ywpiouo0: 'the separation of
her menstruation’)

— relational specification

dgedpog: the LXX's technical term for
menstrual impurity/separation, rendering
N72; childbirth-blood is here assimilated to
the established menstrual category for the
seven-day reckoning (cf. Lev 15:19-24).

Kal Tf] NUEPQ T OydON mepLTeYel THV odpKa TG dkpoPuotiag avTtod

And on the eighth day he shall circumcise the flesh of his foreskin.

Embedded ordinance: eighth-day circumcision of the son

circumcise' = 'he shall be circumcised').

Kal Tfj Nuépa tf 0ydon

A self-contained legal aside inserted between the seven-day impurity (v. 2) and the thirty-three-day
purification (v. 4): the male child is circumcised on the eighth day, anchoring the covenant sign of Gen
17:12 within the purity-law. The subject of mepitepel is impersonal/passive in sense (‘one shall

auTic

her

Genitive

genitive of possession (with dé8pov)
— relational specification

avTéG: personal pronoun; genitive 'her!,
specifying the woman whose menstrual
separation provides the measure.



™ ™ ~

\

i finépg -

and the day the
narrative conjunction Dative Dative Dative
— discourse linkage or contrast article (with fjuéog) dative of time when (on the day') article (with 6y3dn)
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking
li.nking this unit with the surrounding fj: Greek article marking definiteness and fuépa: 'day'; dative of time specifying fj: Greek article marking definiteness and
discourse. the role of the accompanying noun phrase. when the circumcision occurs. the role of the accompanying noun phrase.
2 /4 ~ \ 7
OYSO!’] TLEPLTEUEL mv OOUPKX
eighth he shall circumcise the flesh
Dative Fut Act Indic 3 Sg - tepitépvw Accusative Accusative
ordinal adjective (modifying rjuéog: 'on the main verb (impersonal/indefinite subject: one article direct object of mepireuel
eighth day') shall circumcise') ) ) o
— noun-phrase marking — object specification
— sphere or reference — legislative future (binding ordinance :
¢ ‘ ( ¢ ) tnv: Greek article marking definiteness and odpé: 'flesh’; renders 101; 'the flesh of the
8ydoog: 'eighth'; renders 3'nV; the eighth- meprtépvw: 'circumcise’ (lit. ‘cut around'); the role of the accompanying noun phrase. foreskin' (c&pxa ¢ dkpoPuotiac) is the
day circumcision fulfils the covenant renders 2n; the third-singular with fixed LXX idiom for the part removed in
command of Gen 17:12 and is cited at Luke unexpressed indefinite subject functions as circumcision (cf. Gen 17:11).
2:21 (the circumcision of Jesus) and Phil a passive ('the flesh shall be circumcised");
3:5. a calque of the Hebrew impersonal 91>,
~ b4 7 k) ~
ThG akpoPuotiag avTo’
the foreskin his
Genitive Genitive Genitive
article genitive (defining odpka: 'flesh of the foreskin') genitive of possession (the male child’s)
— noun-phrase marking — relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and dxkpoPuotia: 'foreskin / uncircumcision'; a a0tég: personal pronoun; genitive 'his',
the role of the accompanying noun phrase. distinctively biblical-Greek term rendering referring to the &poev (male child) of v. 2.

N27Y; later a key Pauline metonym for the
Gentile world (Rom 2:25-27; Eph 2:11).



4 Kal TPLAKOVTA NUEPAG Kal TPELG KabnoeTal év atpatt akabdptw abTh§ TavTog aylov oby et Kat €ig

TO (yLXOTHPLOV 0UK gloeAevoeTal £wg &v TANpwO&ov ai fuépat kaB&poews avTHC

And for thirty-three days she shall remain in her impure blood; she shall touch nothing holy, and she

shall not enter the sanctuary, until the days of her purification are fulfilled.

of her exclusion.

Continuation: the thirty-three-day blood-purification and its cultic restrictions

Kal TPLAKOVTA UEPAG KAl TPEIC

Resuming from v. 2 after the circumcision aside, the law sets a second, longer phase: thirty-three
additional days during which the mother, though no longer in the strict seven-day impurity, remains
'in her impure blood' and is barred from contact with anything holy and from the sanctuary. The
double prohibition (o0y detat ... oUk eloeAevoetar) and the terminal £wc-clause define the boundary

\
KOl
and
narrative conjunction (resuming the purity-
reckoning)

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TPLAKOVIX

thirty

Accusative

numeral (with nuéoag: accusative of duration)
— measure or count

tpdkovta: 'thirty'; indeclinable cardinal;
with tpeic forms 'thirty-three', the second
purification period for a son (seven +
thirty-three = forty days total).

nuépog

days

Accusative

accusative of duration
— object specification

nuépa: 'day'; accusative of extent of time
governing the whole numeral phrase.

Kat

and

coordinate conjunction (joining the numerals)
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ - ™ Ty e

TPEIG kaOnoetat v atpatt

three she shall remain / sit in blood
Accusative Fut Mid Indic 3 Sg - kdOnuat preposition + dative (state/condition) Dative
numeral (with tpidkovra: 'thirty-three!) main verb (the woman's continued state) — spatial or relational framing dative of state (with év: 'in blood')
— measure or count — legislative future (durative: 'she shall stay') ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation — sphere or reference
Tpeic: 'three'; accusative agreeing with k&Onuan (fut. ka®rioetan): 'sit / remain / signaled by .pljeposition + dative afua: 'blood'; renders DT; 'in her impure
Nuépag; the compound 'thirty and three' stay'; renders 2R ('she shall remain'); the (state/condition). blood' denotes the post-partum discharge
renders NWOWI D1 DWHY. verb of remaining in a fixed state denotes that defines the continuing state of
her continuance in ritual impurity for the purification.
appointed period.
2 e 7 k) ~ 1 € ’7
AKXYAPTW autng TTXVTOC ayiov
impure her any holy thing
Dative Genitive Genitive Genitive
attributive adjective (modifying aiuatt) genitive of possession (with afuati) attributive adjective (with &yfov: 'anything holy') genitive object of &petou (substantive: 'holy
thing'
— sphere or reference — relational specification — relational specification 9)
— relational specification
akdBaptog: 'impure'; the modifier 'impure avtdg: personal pronoun; genitive 'her’, ndg: 'all / every / any'; with the negative .
blood' (afpatt dxabdptw) renders MNT specifying whose blood. 0V ... fetar it yields 'she shall touch dyrog: "holy / sacred'; substantival neuter
N1 (lit. 'blood of her purifying'); the nothing holy" genitive (§mtopon governs the genitive);
LXX construes the blood itself as the locus renders WTp; the impure woman must not
of the impurity. contact consecrated food or objects (cf. Lev
7:20-21).
I ({4 \ 7
ovy apetal Kot 1§
not she shall touch and into
negative particle (with &petat) Fut Mid Indic 3 Sg - dnropat coordinate conjunction (second prohibition) preposition + accusative (direction of entry)
— discourse linkage or contrast main verb (prohibition, governs genitive dyiov) — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing
ov (ovx before rough breathing): the — legislative future (prohibitive) Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €ig: meaning 'into'; here it marks the
objective negative of the indicative, here &nropat: "touch / take hold of'; the middle linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition +
forbidding contact. takes a genitive object; renders V1J; the discourse. accusative (direction of entry).

prohibition guards the boundary between
the impure person and the sphere of the
holy.
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T0 AYlXoTHPLOV oUK gloedevoeTan

the sanctuary not she shall enter
Accusative Accusative negative particle (with eiceAevoeton) Fut Mid Indic 3 Sg - eioépxouat
article accusative object of i¢ (‘'into the sanctuary') — discourse linkage or contrast main verb (second prohibition)
— noun-phrase marking — object specification o0K: meaning 'not'; conjunction or particle — legislative future (prohibitive)
10: Greek article marking definiteness and dyaotriprov: 'sanctuary / holy place'; a li.nking this unit with the surrounding gloépyopat: 'enter / go in'; renders N13; the
the role of the accompanying noun phrase. distinctively LXX term (= dyiaoua) discourse. prohibition on entering the sanctuary
rendering WTpn; entry is barred to the completes the exclusion of the impure
impure mother until her purification is woman from the cultic sphere.
complete.
(74 N ~ C
EWC av T[)\T] p(x)e(l)O'IV at
until — are fulfilled the
temporal conjunction (introducing the terminal modal particle (with subjunctive in temporal Aor Pass Subj 3 Pl - mAnpéw Nominative
clause) clause) verb of temporal clause (subject o fjuépar) article (with fijuépot)
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist subjunctive (completion — noun-phrase marking
Zeove CriarsiPe votin 7 i i v Al orting of the period
€wg: 'until’; w1t'h av + sub)u%rlcFlve marks av: 'moda'l particle; w~1th squ .and the P ) ai: Greek article marking definiteness and
the term at which the restrictions end. subjunctive TAnpwO®aov it gives the clause TAnpéw: 'fill / fulfil / complete'; the the role of the accompanying noun phrase.

an indefinite/contingent reference ('until passive TAnpwBGoty renders NNON ('be

such time as'). completed'); the days of purification

reaching their full number ends the period

of restriction.
Nuépat KaBapoewg aUTAG
days of purification her
Nominative Genitive Genitive
subject of TAnpwb@av genitive (defining nuépou: 'days of purification’) genitive of possession (with kadpoewc)
— participant prominence — relational specification — relational specification
Auépa (pl. uépar): 'day'; the subject of the kd0apoig: 'purification / cleansing'; a0tdg: personal pronoun; genitive 'her!,
temporal clause — 'the days of her renders NNV; the cognate of kaBapilw specifying whose purification.

urification' (vv. 7-8), naming the process whose

P g P
completion restores the woman to full
cultic access.



5 £€av 8¢ OfAv tékn Kal dx&Oaptog £otat 8ig ENTX NUEPAS KATA TNV dpedpov Kal €NKovTa NUEPAC Kal £E
Kabeobnoetat €v alpatt dkadaptw avTig

But if she bears a female, then she shall be impure twice seven days according to her menstruation,
and she shall remain sixty-six days in her impure blood.

Contrastive second case: the daughter's doubled reckoning | garv d¢ Gﬁ)\u ‘ES,KY]

The 8¢ marks the contrasting alternative to the male-child case (vv. 2-4). Every figure is exactly
doubled: fourteen days of impurity (8ig éntd) instead of seven, and sixty-six days of purification
instead of thirty-three (totalling eighty days against forty). The text gives no rationale; the asymmetry
is the chapter's chief interpretive crux.

I\ \ ~ ’7
gav d¢ OfjAv TEKY
3
if but a female she bears
conditional conjunction (+ subjunctive) adversative particle (post-positive, contrasting Accusative Aor Act Subj 3 Sg - tiktw
— discourse linkage or contrast the female case) direct object of Tékn (fronted for contrast) verb of conditional protasis
24v: 'if"; introduces the second casuistic — discourse linkage or contrast — object specification — constative aorist subjunctive (the act of
. . .. nOcitiver ; ; iving birth
protasis, parallel to v. 2, rendering DN). 3¢: post-positive; here'adversatwe, setting B7Aug / BijAv: 'female'; neuter accusative giving )
the daughter-case against the son-case of rendering N2pJ; fronted before its verb to tiktw: 'bear / give birth'; renders T2m; the
vv. 2-4. contrast pointedly with &poev (v. 2). aorist subjunctive of the protasis, exactly
parallel to v. 2.
\ b4 7 v \
KOl (XK(XG(XPTOC €0TA1 61C
also impure shall be twice
apodotic kai (introducing the consequence) Nominative Fut Mid Indic 3 Sg - eiui multiplicative adverb (modifying éntd: 'twice
— discourse linkage or contrast predicate adjective (with &otat) main verb (predicate of legal consequence) seven)
kai: apodotic, marking the legal — participant prominence — legislative future (binding rule) — clausal contribution
1 1 e ] H 1.
consequence (waw-apodosis Hebraism). &kdBaproc: impure'; renders NL; the eipi (fut. &otan): renders the Hebrew dig: twlc'e ; the LXXl renders.the Hebr\ew
same ritual-status term as v. 2, now for the imperfect; the legislative future stating the I??Jj 3% ( FWO week‘s ) ana}y tically as Sls
doubled period. rule for the female-child case. et (fwice seven’)ymaking the doubling

explicit and verbal.
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EMTQ NUEPAG KOTa Vv

seven days according to the

Accusative Accusative preposition + accusative (norm/standard) Accusative

numeral (with §{ and fjuépag: 'twice seven days') accusative of duration — spatial or relational framing article (with &peSpov)

—> measure or count — object specification Kkatd + acc.: 'according to'; again invokes — noun-phrase marking
éntd: 'seven'; indeclinable cardinal; | fuépa: 'day'; accusative of extent of time. the menstrual analogy as the measure of hv: Greek article marking definiteness and
doubled by 8¢ to yield the fourteen-day the impurity. the role of the accompanying noun phrase.
impurity for a daughter.

v \ [ 4 (4 ’

a(p£5p0v KOl SET]KOV'C(X NUEPAG

menstruation and sixty days

Accusative coordinate conjunction (introducing the Accusative Accusative

accusative object of katd (‘according to the purification period) numeral (with €€ and fiuépag: 'sixty-six days') accusative of duration

menstruation’ = di i

) discourse linkage or contrast — measure or count — object specification

— object specification 3. o and's cons : :

e K.ou,.mean}ng z‘md ’ SIS Partlcle £&fikovta: 'sixty'; indeclinable cardinal; nuépa: 'day'; accusative of extent of time
d@edpog: the LXX term for menstrual linking this unit with the surrounding with £ forms 'sixty-six}, exactly double the for the purification period.
separation/impurity, rendering N7T); here discourse. thirty-three days of the male-child case.
in the accusative after katd, abbreviating
the fuller phrase of v. 2 (xwp1opod tAg
&@éSpov).

\ «© 4 b

Kol € kaOeoOnoeta Y
and six she shall remain / sit in
coordinate conjunction (joining the numerals) Accusative Fut Pass Indic 3 Sg - ka®élopat preposition + dative (state/condition)
— discourse linkage or contrast numeral (with érjkovra: 'sixty-six') main verb (the woman's continued state) — spatial or relational framing
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification — legislative future (durative: 'she shall stay') ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
linking this unit with the surrounding £8. 'six'; indeclinable cardinal completing Ka®&lopat / kabilw (fut. pass. signaled by preposition + dative
discourse. 'sixty-six' (€€fkovta ... kal £€), the doubled kaOeoOrjoetan): 'sit / remain'; renders AW R; (state/condition).
purification term. a variant of v. 4's kaBrjoetan denoting her

continuance in impurity for the doubled
period.



aipartt akaOapTw aUTig

blood impure her

Dative Dative Genitive

dative of state (with év: 'in blood') attributive adjective (modifying aiuatt) genitive of possession (with aiuart)

— sphere or reference — sphere or reference — relational specification
aiua: 'blood'; renders DT; the same idiom akadaprog: 'impure'; modifies atuart, avtdg: personal pronoun; genitive 'her’,
as v. 4 ('in her impure blood"). repeating the construction of v. 4. specifying whose blood.

Kal Otav avamAnpwd®otv at nuépat KabBdpoewc avTig £ VI 1) £mtl Buyatpi TPoooicel GUVOV EViavoloV
AUWUOV €1¢ OAOKAUTWUA KAl VEOGGOV TIEPLETEPAG 1] TPLYOVH TEPL AUAPTING ETL THV O0paV TAG OKNVTG
T00 HapTLPIOL TIPOG TOV 1EpEa

And when the days of her purification are completed, whether for a son or for a daughter, she shall

bring a year-old lamb without blemish for a burnt offering, and a young pigeon or a turtledove for a

sin offering, to the door of the tent of meeting, to the priest.

Apodosis of the completed purification: the prescribed offerings | kol GtV d(vom)\r] pwe(bow

The temporal tav-clause closes the purification period (for either sex: é@'vi® i €ni Buyartpi) and
triggers the offering. Two animals are prescribed: a year-old lamb for a burnt offering (6Aokadtwpua)
and a bird (pigeon or turtledove) for a sin offering (nepi duaptiag), brought to the priest at the tent of
meeting. This is the full, non-reduced form of the offering; v. 8 will supply the poverty alternative.
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Kol otav avanAnpwddorv al

and when are completed the
narrative conjunction temporal conjunction (+ subjunctive) Aor Pass Subj 3 P+ dvamAnpdw Nominative
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast verb of temporal clause (subject ai iuépat) article (with nuéoa)
kai: meaning 'and'; conjunction or particle &rav: 'when(ever)'; with the subjunctive —> constative aorist subjunctive (completion — noun-phrase marking
linking this unit with the surrounding dvamAnpwd®otv it marks the point at of the period) al: Greek article marking definiteness and

discourse. which the purification is complete and the &vamAnpéw: 'fill up / complete'; the
offering becomes due. compound &va- intensifies TAnpdw (v. 4);
renders NNYN; the days reaching their full
count ends the purification and
inaugurates the offering.

the role of the accompanying noun phrase.

(4 7 7 R ~ b b
NUeEpPal K(XeaPO’EO.)C avtng EQ
days of purification her for
Nominative Genitive Genitive preposition (éni elided) + dative (reference: 'in the
subject of avanAnpwbdov genitive (defining iuépo) genitive of possession (with ka0dpoewc) case of )
— participant prominence — relational specification — relational specification — spatial or relational framing
gt . 1 g 1.
fuépa (pl.): 'day'; the subject 'the days of kdOapoig: 'purification'; renders N1NY; | avtdg: personal pronoun; genitive 'her'. EH? * ’da‘t.: {1ej~e‘ f:or /in t},le case of'; the
her purification', echoing v. 4. cognate with kaBapilw (vv. 7-8). pair £¢uid i éxi Buyarpi extends the same
offering to both male and female births.
€ A~ N b \ 6 7
V1w N € LYQTpl
ason or for a daughter
Dative disjunctive conjunction preposition + dative (reference, parallel to £¢p) Dative
dative object of éq’(reference) — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing dative object of i (reference)
— sphere or reference fj: 'or'; disjunction linking the son-case and émi: meaning 'for'; here it marks the — sphere or reference

daughter-case under one offering rule. relation signaled by preposition + dative Ouydrnp: 'daughter’; renders na; the

vidg: 'son'; dative of reference, the first
(reference, parallel to £¢).

member of the inclusive pair 'whether for a second member of the pair, confirming the
son or a daughter'. identical sacrifice regardless of the child's

Sex.
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TPOCOicEL

she shall bring

Fut Act Indic 3 Sg - mpoo@épw

main verb (the prescribed offering-act)

— legislative future (binding cultic act)

npoo@épw: 'bring / offer / present'; the
technical LXX verb for presenting a
sacrifice (rendering 2"1p1); the subject is

™

P

auvov
alamb

Accusative
direct object of mpocoioel
— object specification
auvog: 'lamb'; renders w13; the prescribed

burnt-offering animal — the costly option
that v. 8 will allow the poor to replace.

=~

EVIAUG10V

ayear old

Accusative

attributive adjective (modifying duvdv)
— object specification

£viavolog: 'a year old / yearling'; renders
1MW2 (‘son of its year'); the age-
qualification for an acceptable sacrificial

)

P

auwuov

without blemish

Accusative

attributive adjective (modifying duvdv)
— object specification

duwpog: 'unblemished / without defect';
renders DMN; the standard requirement of
cultic perfection for sacrificial victims,

the purified mother. lamb. applied by NT writers to Christ (1 Pet 1:19;
Heb 9:14).
b (4 A \ 1
€10 OAOK(XUT(DLI(X KOl VEOOOOV
for a burnt offering and a young (bird)
preposition + accusative (purpose: designating Accusative coordinate conjunction (introducing the second Accusative

the offering-type)
— spatial or relational framing

eic + acc.: 'for / as'; designates the
purpose/category of the animal — 'for a
burnt offering’.

accusative object of ei¢ (offering category)
— object specification

OMokavtwya: 'whole burnt offering';
renders N2V; the sacrifice wholly
consumed on the altar, here expressing the
worshipper's restored access and devotion.

offering)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

direct object of mpocoioet (second offering)
— object specification

veooodg: 'young (of a bird), nestling';
renders 72 (in N1"13, 'young pigeon'); the
bird supplied for the sin offering.

=

TMEPLOTEPAG

of a pigeon / dove

Genitive

genitive (defining veooadv: 'young of a pigeon’)
— relational specification

nepiotepd: 'pigeon / dove'; renders N
veoooov Teplotepds ('a young pigeon') is
the fixed LXX phrase for the affordable
sacrificial bird.

N

n

or
disjunctive conjunction
— discourse linkage or contrast

fj: 'or'; offering a choice of bird-species for
the sin offering.

=~

TpUYOVX

a turtledove

Accusative

direct object (alternative to veooadv)
— object specification

Tpuydv: 'turtledove'; renders 1; paired
throughout the Levitical bird-offerings
with the pigeon (cf. Lev 1:14; 5:7; 14:22).

)

P

TEpl
for

preposition + genitive (designating the offering-
type: ‘concerning sin')

— spatial or relational framing
nepi + gen.: 'concerning / for'; the phrase
nepl apaptiag (‘for sin') is the technical
LXX designation of the sin offering
(rendering NNLN).



=

[4 /4

apapTiag

sin

Genitive

genitive object of mepi (offering category: a sin

offering')

— relational specification
auaptia: 'sin'; here in the idiom (o) mept
apaptiag = the sin offering; the bird
removes the residual impurity associated
with childbirth, not a moral transgression.

b \

€M

to

preposition + accusative (direction/place)
— spatial or relational framing

éni + acc.: 'to / at'; marks the place where
the offering is brought.

=~

121\Y
the

Accusative

article (with 0dpav)
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Bvpav

door

Accusative

accusative object of énf ('to the door')
— object specification

B0pa: 'door / entrance'; renders NNY; 'the
door of the tent of meeting' is the
designated place of presentation for
offerings (cf. Lev 1:3).

ThG

of the

Genitive

article (with oknvr)

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oKNVviig

tent

Genitive

genitive (defining 6vpav: 'door of the tent')
— relational specification

oknVH: 'tent / tabernacle'; renders YnK;
oknVvn to0 paptupiov is the fixed LXX
rendering of TYIN YNIN, 'the tent of

T00

of the

Genitive

article (with uapropiov)
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

meeting'.

\ 1 (4 /4
TPOG TOV lEpEX
to the priest
preposition + accusative (direction toward a Accusative Accusative

person)
— spatial or relational framing

Tpog: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction toward a person).

article (with ispéa)
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative object of mpds ('to the priest!)
— object specification

iepevg: 'priest'; renders 1712; the priest is
the mediator who presents the offering
and pronounces the atonement (v. 7).

uapTupiov

of meeting / witness

Genitive

genitive (defining oknvrig: 'tent of meeting')
— relational specification

paptoptov: 'testimony / witness'; the LXX
renders TYIN (‘appointed meeting') by
paptoplov (associating it with the mTy,
the testimony/tablets), yielding the
standard phrase 'tent of witness/meeting'.



7 kal mpoooioel Evavtt kupiov kai E€IAdoeTal mepl avTAG O 1epes Kal kabapiel aOTAV GO TG TtNYTig ToD
afpatog adtiic oUTog O véuog Ti¢ TikTovong dpoev i OfAv

And he shall offer it before the LORD, and the priest shall make atonement for her, and shall cleanse

her from the fountain of her blood. This is the law of her who bears a male or a female.

or a daughter.

Priestly atonement and the closing subscription formula

Kal Tpocoicel EvavTtt kupiov

The priest presents the offering before YHWH and performs the twin acts of the rite: é&1Adoeton
('makes atonement') and kaBapiei (‘cleanses') — the chapter's defining atonement-purification
formula. The verse ends with a subscription, 00toc 6 véuog ('this is the law'), the standard Levitical
colophon (cf. Lev 6:9; 7:1; 14:54), summarizing the whole rite as applying equally to the mother of a son

\

KOl

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TPOGOLoEL

he shall offer

Fut Act Indic 3 Sg - mpoc@épw

main verb (the priest presents the offering)

— legislative future (binding cultic act)

npoo@épw: 'bring / offer'; the subject shifts
to the priest (6 iepevc, named below) who
presents the offering before YHWH on the
woman's behalf.

EVaVTL

before

preposition + genitive (in the presence of)
— spatial or relational framing

#vavri: 'before / in the presence of
renders 139; locates the offering in the
divine presence at the sanctuary.

Kupiov

the LORD

Genitive

genitive object of é&vavti (the divine presence)
— relational specification

KUp10G (gen. kupiov): the standard LXX
rendering of the Tetragrammaton mn»;
'before the LORD' marks the offering as
presented in YHWH's own presence.
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Kal g€ aoeTan Tepl avTiiG

and shall make atonement for her

coordinate conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - é€idokopat preposition + genitive (on behalf of) Genitive

— discourse linkage or contrast mfll'” verb (priestly atonement, governs mepi — spatial or relational framing genitive object of mepi (the woman)
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle avrie) nepi + gen.: 'for / on behalf of'; the — relational specification
linking this unit with the surrounding — legislative future (efficacious cultic act) standard complement of é€1Adokopar, abT6¢: personal pronoun; genitive 'her’, the
discourse. &Ethdoxopat: 'make atonement / propitiate marking the beneficiary of the atonement. beneficiary of the priest's atonement.

/ expiate'; the standard LXX rendering of
193 (Piel of 192); the compound £&-
intensifies; with mepi + gen. ('for her') it
denotes atonement made on the woman's
behalf — the central verb of the priestly

cult.
0 1EPEVG Kol kaBapiel
the priest and shall cleanse
Nominative Nominative coordinate conjunction Fut Act Indic 3 Sg - kaBopilw
article (with iepet) subject (of éahdoeton and kabapiei) — discourse linkage or contrast main verb (the priestly cleansing)
— noun-phrase marking — participant prominence kal: meaning 'and'; conjunction or particle — legislative future (efficacious cultic act)
&: Greek article marking definiteness and iepevg: 'priest’; renders 1132; the explicit linking this unit with the surrounding kaBapilw: 'cleanse / purify / declare clean’;
the role of the accompanying noun phrase. nominative subject of the atonement and discourse. renders 10V (Piel); paired with é&1Adoetat

as the second half of the rite's effect — the
priest both atones and cleanses, restoring
the woman to ritual purity.

cleansing verbs, identifying the priest as
the cultic agent.
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avTHV

her

Accusative

direct object of kaOapiel

— participant reference

a0té¢: personal pronoun; accusative 'her!,

the object of the cleansing.

bd \
aTto
from
preposition + genitive (separation/source)
— spatial or relational framing

&md: 'from'; marks that from which she is

cleansed.

Thg
the

Genitive

article (with myfc)

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ty

fountain / flow

Genitive

genitive object of and (‘from the fountain)

— relational specification

nnyH: 'spring / fountain / source'; renders
Mpn; 'the fountain of her blood' (mnyn tod
afpatog) is a vivid metaphor for the source
of the post-partum flow from which she is
cleansed (cf. the same idiom at Mark 5:29,

TnyM tod aiuatog).

ToU
of the

Genitive

article (with aiuarog)

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

atpatog
blood

Genitive
genitive (defining mnyfig: 'fountain of the blood')
— relational specification

afua: 'blood'; renders DT; the blood whose

aUTH¢
her

Genitive

genitive of possession (with aiuatog)

— relational specification

avtdg: personal pronoun; genitive 'her’,

oUTtog
this
Nominative

demonstrative pronoun (subject of the
subscription formula)

— participant reference

the role of the accompanying noun phrase. 'fountain' is the source of the impurity now specifying whose blood. o0Utog: 'this'; the demonstrative opens the
cleansed. colophon olrtoc 6 vépog (‘this is the law'),
the recurring Levitical subscription
summarizing a completed ordinance.
[ 4 /4 ~ 7
o VOUOG mg¢ TIKTOLOTC
the law of the her who bears
Nominative Nominative Genitive Pres Act Ptcp Gen Sg Fem - tiktw
article (with véuog) predicate nominative (with implied éotiv) article (with the substantival participle substantival participle (genitive: of the woman

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

— participant prominence

véuoc: 'law / instruction'; renders N11M;
the formula o0toc 6 véuog TG ... ('this is
the law of ..!) is the standard Levitical
subscription closing a ritual unit (cf. Lev
6:9; 7:1,11; 14:2, 54).

TIKTOUONG)

— noun-phrase marking

fg: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

who bears')

— gnomic/customary present participle (the
typical case)

tiktw (pres. ptcp.): the articular feminine
participle tfi¢ Tiktovon functions as a
noun, 'the woman who gives birth'; renders
the Hebrew construct NT2'0 (‘she who
bears'); defines the scope of the law.



apoev

amale

Accusative

direct object of TikToUONG
— object specification

&ponv / &poev: 'male’; neuter accusative,
object of the participle; the law covers the
mother of a son.

or
disjunctive conjunction
— discourse linkage or contrast

fj: 'or'; the closing disjunction reaffirms

that the law applies to either sex of child.

OfjAv

a female

Accusative

direct object of Tiktovong (alternative to &poev)
— object specification

0fAuc / BfiAv: 'female'; neuter accusative;
the inclusive dpoev 1j OfjAv closes the law as
it opened, embracing both male and female

births.

gav O¢ un e0piokn 1] Xelp AVTAC TO IKAVOV €1¢ AuvOv kol Afuetal d0o tpuyovag 1 dVo VEOGTOUG

TEPLOTEPQOV Hiav €1¢ OAoKAUTWUA Kal piav epl apaptioc kai éEIAdoeTat Tept a0THG 0 1epeds Kal

Kabapiodnoetat

But if her hand cannot find enough for a lamb, then she shall take two turtledoves or two young

pigeons, one for a burnt offering and one for a sin offering; and the priest shall make atonement for

her, and she shall be cleansed.

Poverty concession: the reduced offering and final cleansing | &gy §¢ }.lY‘] g{)p{oKn f] Xg‘lp O(f)tﬁg

The chapter's headline crux and its concluding provision. The Hebraism e0piokn 1| xeip avtAg ("her
hand finds', = 'she can afford!, rendering MT» »Wn) introduces a graded mercy: a poor mother
substitutes two birds for the lamb-plus-bird offering — one for the burnt offering, one for the sin
offering. The atonement-cleansing formula (¢€1\doetan ... kaBapiodricetan) closes the chapter. This is
precisely the offering Mary brings at Luke 2:24 ({ebyog tpuydvwv 1j §0o voooolg nepiotep®v), the
Lukan citation marking the poverty of the holy family.



€
if

Co

av

nditional conjunction (+ subjunctive)

— discourse linkage or contrast

£av: 'if'; introduces the concessive protasis

providing for the poor, rendering DX).

™

P

\
d¢
but
adversative particle (post-positive)

— discourse linkage or contrast

8€: post-positive; adversative, setting the
poverty-case against the standard offering

of vv. 6-7.

un

not

negative particle (with the subjunctive evpiokn)

— discourse linkage or contrast

un: the subjective negative used with the

subjunctive in the conditional protasis.

™

P

€ 4
EVPIOKN
finds
Pres Act Subj 3 Sg - ebpiokw
verb of conditional protasis (subject 1] xeip
avtiis)
— customary present subjunctive (habitual
ability/means)

ebpiokw: 'find'; in the idiom evpiokn 1 xelp

avti|g it renders the Hebrew mT 2wn
("her hand reaches/attains'), a stock
expression for financial means — 'if she
cannot afford’.

=

n
the

Nominative

article (with xeip)

— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

"

P

Xeip
hand

Nominative
subject of evpioky (idiom for ‘means’)
— participant prominence

xeip: 'hand'; renders T; in this Hebraism

the 'hand' that 'finds' stands for a person's
economic capacity; the whole phrase = "if

she lacks the means'.

=

aUTHG
her

Genitive

genitive of possession (with yeip)
— relational specification

avtdg: personal pronoun; genitive 'her,
specifying whose hand/means.

)

P

\
TO
the

Accusative

article (with ikavév)
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

1Kavov

what is sufficient

Accusative

substantival adjective (direct object of evpiokn:
'the sufficient amount)

— object specification

ikavdg: 'sufficient / enough'; the neuter
substantive t0 ikavév ('what is enough')
renders the Hebrew 17T (‘sufficiency'); the
object of her 'finding' — enough means to
buy a lamb.

7
€1C
for
preposition + accusative (purpose: 'for a lamb')

— spatial or relational framing

gig + acc.: 'for'; here 'enough for a lamb), i.e.

sufficient to purchase the lamb of v. 6.

auvov
alamb

Accusative

accusative object of eig
— object specification

auvég: 'lamb'; renders W12; the costly

offering of v. 6 that the poor mother cannot

afford, prompting the concession.

Kat

then

apodotic ko (introducing the consequence)
— discourse linkage or contrast

kai: apodotic, marking the legal provision
that follows from the poverty-condition
(waw-apodosis Hebraism).
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AMugeto
she shall take

Fut Mid Indic 3 Sg - Aaufdvw

main verb (the reduced offering)

— legislative future (the permitted
alternative)

Aappdvo (fut. Aqueton): 'take / receive';
renders NPY; the Hellenistic spelling with

™

P

dvo

two

Accusative

numeral (with Tpvydvag)
— measure or count

§vo: 'two'; indeclinable here in the
accusative; dVo tpuydvag is the reduced
offering — the very phrase echoed in Luke

TPUYOVAG
turtledoves

Accusative

direct object of Auperan

— object specification

tpuywv (pl. Tpuydvag): 'turtledove'; renders

1n; the affordable substitute for the lamb

(cf. Lev 5:7); 800 tpuydvag is the offering of

N

or
disjunctive conjunction
— discourse linkage or contrast

fj: 'or'; offering a choice between the two
affordable bird-species.

intrusive -y- (Aquetan) is standard in the 2:24, the poor.
LXX; she 'takes' the two birds as her
substitute offering.

4 A ~ ’7
SUO VEOOOOUL( nepto‘tepwv piaxv
two young (birds) of pigeons / doves one
Accusative Accusative Genitive Accusative

numeral (with veogaotc)

— measure or count

dvo: 'two'; repeated for the alternative bird,

'two young pigeons'.

direct object of A\juyetan (alternative to
TpUYdvag)

— object specification

veooads (pl. veoooovg): 'young (of a bird),
nestling'; with nepiotep@v, 'young of
pigeons'; the second affordable option.

genitive plural (defining veoaooug: 'young of
pigeons’)

— relational specification

nepiotepd (gen. pl. mepiotep®dv): 'pigeon /
dove'; renders N1"; 800 veosoovg
neplotep@V is precisely the phrase Luke
2:24 cites (800 voocoug mepiotep@v) for the

numeral (distributive: one bird')
— measure or count

€1G, pia, &v: 'one'; the feminine piav agrees
with tpuyéva/mepiotepdv understood; the
first of the two birds is assigned to the
burnt offering.

offering of Mary.
b (4 A \ I4
1§ oAokavTWHX Kol Hiov
for a burnt offering and one
preposition + accusative (purpose: offering-type) Accusative coordinate conjunction Accusative

— spatial or relational framing

ei¢ + acc.: 'for / as'; designates the offering-
category of the first bird.

accusative object of ei¢
— object specification

OMokavtwya: 'whole burnt offering';
renders N2Y; here a single bird replaces
the lamb of v. 6 as the burnt offering.

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

numeral (the second bird)
— measure or count

€lG, pia, &v: 'one'; the second bird, assigned
to the sin offering.
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TEpl auaptiog Kol e€1 aoetan

for sin and shall make atonement
preposition + genitive (offering-type: 'for sin') Genitive coordinate conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - é€1Adokopat
— spatial or relational framing genitive object of mepi (offering category) — discourse linkage or contrast main verb (priestly atonement, governs mepi
, o R . Ficati - - . i)
nepi + gen.: in the idiom mept apoptiag = 'as — relational specification Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
a sin offering' (rendering NXWVN). &uapeia: 'sin's the second bird serves as the linking this unit with the surrounding — legislative future (efficacious cultic act)

sin offering, paralleling the bird of v. 6. discourse. ¢8I dokopat: 'make atonement'; renders
192; the same atonement-verb as v. 7, here
closing the poverty-case — the cheaper
offering is no less efficacious.

\ k) ~ € (¢ 4
TEPL autng o LEPELC
for her the priest
preposition + genitive (on behalf of) Genitive Nominative Nominative
— spatial or relational framing genitive object of mepi (the woman) article (with igpev) subject of é1Adoetan
nepi + gen.: 'on behalf of'; the complement — relational specification — noun-phrase marking — participant prominence
of ég1AdoKopat. a0Td: personal pronoun; genitive 'her!, the : Greek article marking definiteness and iepetc: 'priest’; renders 103; the cultic
beneficiary of the atonement. the role of the accompanying noun phrase. agent who effects the atonement, as in v. 7.
\ 4
Kol kaBapreOnoerar
and she shall be cleansed
coordinate conjunction (introducing the result) Fut Pass Indic 3 Sg - kaBapilw
— discourse linkage or contrast main verb (concluding result: the woman's
. restored purity)
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding — legislative future (resultant cleansing,
discourse. passive)

kaBapilw (fut. pass. kaBapioBricetar): 'be
cleansed / made pure'; renders N1NLY; the
passive closes the chapter on the woman's
restored ritual purity — the goal of the
whole rite (¢€1\doetat ... kaBapioBrioetat,
the chapter's defining atonement-

purification formula).



On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



